NOTIFICATION under Regulation (EC) No 2679/98 - Spain - COVID 19

Dobry den,

sprostredkujeme Vam oznamenie, ktoré vydala Eurépska komisia, Generalne riaditelstvo pre vnutorny trh,
priemysel, podnikanie a malé a stredné podniky.

NOTIFIKACIA
NARIADENIE RADY (ES) ¢. 2679/98 o fungovani vnutorného trhu vo vztahu k volnému pohybu tovaru medzi
¢lenskymi Statmi:

Spanielske organy informuju o nariadeni INT/270/2020 z 21. marca 2020, ktorym sa ustanovuju docasné
obmedzenia ciest z tretich krajin do Eurépskej tnie a pridruzenych schengenskych krajin za ticelom ochrany
verejného poriadku a verejného zdravia suvisiacim s koronavirusom COVID-19.

V sulade s dohodou Eurdpskej rady zo diia 17. marca 2020 na uplatfiovanie docasného obmedzenia ciest z
tretich krajin do EU a pridruzenych schengenskych krajin, ktora nadobudne G¢innost 23. marca 2020 po dobu
30 dni (s moinostou predizenia) a podla ¢€l.6 ods.1 pism. e) aé&l. 14 (odopretie vstupu) nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 2016/399 z 9. marca 2016, ktorym sa ustanovuje kédex Unie o
pravidlach upravujucich pohyb oséb cez hranice (Kédex schengenskych hranic), je moiné za ucelom
ochrany verejného poriadku alebo verejného zdravia odopriet vstup osobe, ktora je $tatnym prislusnikom
tretej krajiny, pokial nepatri do jednej z nasledujucich kategorii:

a) obyvatelia EU alebo pridruzenych $tatov schengenského priestoru, ktori idi priamo do miesta svojho
bydliska,

b) drzitelia dlhodobych viz vydanych ¢lenskym statom alebo pridruzenym statom schengenského priestoru,
ktori ofi poziadaju,

c) cezhranicni pracovnici,

d) zdravotnicki pracovnici alebo odbornici v oblasti starostlivosti o starsSie osoby, ktori chodia za pracou,

e) pracovnici, ktori sa zaoberaju prepravou tovaru, vykonavaniu ich pracovnych cinnosti a letecky
personal potrebny na vykondvanie obchodnych ¢innosti leteckej dopravy,

f) diplomatické, konzularne, medzinarodné organizacie, vojensky personal a clenovia humanitarnych
organizacii pri vykone svojich funkcii,

g) ludia cestujtci z naliehavych rodinnych dévodov, ktori st riadne akreditovani,

h) osoby, ktori dokumentuju situacie a stav nudze, alebo ktorych vstup je povoleny z humanitarnych
dévodov.

Za ucelom ochrany verejného poriadku a verejného zdravia je mozné odopriet aj vstup obéanom Unie a
ich pribuznym, ktori nepatria do jednej z tychto kategorii:

- registrovani rezidenti v Spanielsku alebo priamo smerujtci do miesta svojho bydliska v inom élenskom
State alebo pridruZzenom state schengenského priestoru,

- osoby uvedené v pismenach c) az h) (vratane personalu uréeného na prepravu tovaru).

Tieto ustanovenia sa nebudu uplatiovat na pozemnych hraniciach s Andorrou a na kontrolnom
stanovisku na Uzemi Gibraltaru. Je odsihlasené doc¢asné uzatvorenie pozemnych stanic umoziujtcich
vstup a vystup zo Spanielska cez mesta Ceuta a Melilla.
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